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R i i g i k o g u k o o s o l e k 7. d e t s e m b r i l 
1922 a . k e l l 5 p . 1. 

Kokku on tulnud 76 Riigikogu liiget. 
Koosolekut juhatab abiesimees A. Ke­

rem, wahepeal abiesimees K. Winna. 
Sekretääri kohal abisekretäär W. Pe­

zold. 
Walitsuse looshis: Riigiwanem J, 

Kukk, põllutööminister B. Rostfeldt, töö-
hoolekancleminister Chr. Kaarna, sisemi­
nister K. Einbund, haridusminister A. 
Weiderman. 

Koosolek algab kell 5.25 min. 

1. Päewakorra 
täiendamine ja 

muutmine. 

J u h a t a j a A. K e ­
r e m : Awan Riigikogu 
koosoleku. Päewakorra 
kohta on järgmine kir­

jalik ettepanek tulnud (loeb): „Riigikogu 
juhatusele. Palun tänase koosoleku esi­
meseks päewakorra-punktiks wõtta kom­
misjonide täiendawad walimised ja tea­
tan, et mäeseaduse kommisjonist on ta­
gasi astunud Riigikogu liige O. Amberg. 
Panen ette tema asemele mäeseaduse 
kommisjoni walida L. Raudkepp'i. Krist­
liku rahwaerakonna rühma nimel W. Lin­
namägi." 

Peale selle on juhatusele järgmine kiri 
tulnud (loeb): ..Riigikogu juhatusele. Kuna 
kristliku rahwaerakonna rühm oma 6. 

skp. juhatusele antud esitise tagasi wõ­
tan, siis palun esitist Däewakorrast ära 
wõtta." 

Kuna kristlik rahwaerakonna rühm 
oma esitise tagasi on wõtnud, langeb 
päewakorra-punkt 10-nes*) selle tagajär­
jel wälja. Peale selle on juhatuse poolt 
päewakorra-punkt 9-da redaktsioon järg­
miselt muudetud: „Riigikogu kodukorra 
täiendamise seadus — kodukorra kom­
misjoni ettepanek." 

P. K e e r d o (wäljasp. rhm.) : Täna­
hommikuses Riigikogu koosoleku päewa-
korras oli terwe rida arupärirmsi, millel 
kiire iseloom on, eriti kolmel arupärimisel, 
mis käsitawad ühte ja sedasama küsimust 
— Inglis-Balti laewatehase tööliste pal­
kade mitte wäljamaksmist. Need töölised 
on juba nädalate kaupa ilma palgata ja 
sellepärast on see küsimus wäga tähtis ja 
sellepärast teen ma ettepaneku täiendada 
tänast päewakorda kõigi, hommikusel 
koosolekul arutamata jäänud küsimustega, 
ja wõtta need punktid 3—12 tänase koos­
oleku päewakorda 1—10 punktina. 

J u h a t a j a A. K e r e m: On ettepa­
nek päewakorra esimeseks punktiks 
wõtta kommisjoni täiendawad walimised. 
Peale selle rkl. Keerdo ettepanek — 

*) Kristlik rahwaerakonna Riigikogu rühma 
esitis algkoolide-seaduse muutmise kohta rahwa­
algatuse korras. 
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wõtta 1—10 päewakorra-punktideks hom­
mikuse koosoleku päewakorras olnud 
punktid 3—12. Päewakorra 10. punkt 
langeb iseenesest wälja, kuna kristlik 
rahwaerakoud oma esitise tagasi on 
wõtnud. 

A. J ü r g e n s t e i n (rhw.): Härra 
Keerdo põhjendas oma ettepanekut sel­
lega, et töölised ilma palgata on. Nagu 
ma lehtedest lugenud olen, on aga nende 
tööliste palgad nüüd wälja maksetud ja 
sellepärast arwan mina, et nende küsi­
mustega ilmaaegu aega wiita ei maksa ja 
wõiks neid sellepärast wälja jätta. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Asun hää­
letamisele. Palun neid, kes ettepaneku 
poolt on, et esimeseks päewakorra-punk-
tiks wõtta kommisjonide täiendawad wa­
limised, kätt üies tõsta. ( H ä ä l e t a ­
t a k s e . ) S e l l e g a on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a e s i m e n e p ä e w a ­
k o r r a - js ii ii k t o t s u s t a t u d . 

Siis oleks järgmine ettepanek rkl. 
Keerdo poolt, et hommikuses päewakor­
ras olnud punkrid 3—12 asetada tänasesse 
päewakorra 1—10 punktini. ( H ä ä l e t a ­
t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on s e e e t t e p a n e k t a g a s i l u k a -
t u d. Sellega oleks päewakord kindlaks 
määratud. — Riigikogu läheb esimese 
päewakorra-punkti juurde. 

2. Kommisjonide Siis on tagasi astu-
täiendawad nud inäeseaduse kom-
waiimised. misjonist rkl. Amberg 

ja ette on pandud tema 
asemele rkl. Raudkepp'i walida. ( H ä ä ­
l e t a t a k s e . ) S e l l e g a on n ä h t a ­
w a e n a m u s e g a e t t e p a n d u d 
k a n d i d a a t w a l i t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

3. Asunikkude R e d a k t s i o o n i 
ehituslaenu k o m m i s j o n i a r u -
seadus — a n d j a A. J ü r g e n -

redaktsioon. s t e i n : Redaktsiooni 
kommisjon paneb ette 

selle seaduse redaktsiooni kinnitada ilma 
mingisuguste redaktsiooniliste muudatus­
teta, nii nagu ta kolmandal lugemisel on 
wastu wõetud. 

J u h a t a j a A . K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h ­
t a w a en a m u s e g a w a s t u w õ e -
t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

4. Ühispiimatali- R e d a k t s i o o n i 
tuste riiklise k o m m i s j o n i a r u -

laenu seadus — a n d j a A. J ü r g e n -
redaktsioon. S t e i n : Redaktsiooni 

kommisjon paneb ette 
ka selle seaduse redaktsiooni muutmata 
wastu wõtta, nagu ta kolmandal lugemi­
sel wastu wõeti. 

J u h a t a j a A . K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h ­
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e ­
t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

5. Pühade ja puh- R e d a k t s i o o n i 
kepäewade seadus k o m m i s j o n i a r u -

— redaktsioon. a n d j a A. J ü r g e n-
s t e i n : Redaktsiooni 

kommisjon paneb ette ka pühade ja puh-
kepäewade seaduse teksti ilma mingisu­
guste redaktsiooniliste muudatusteta 
wastu wõtta. 

J u h a t a j a A . K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h -
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e ­
t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

6. Wannutatud R e d a k t s i o o n i 
adwokaatide k o m m i s j o n i a r u ­
tasu ajutise a n d j a A. J ü r g e n -

taksi muutmise S t e i n : Redaktsiooni 
seadus — kommisjon paneb ette 

redaktsioon. wannutatud adwokaatide 
tasu ajutise taksi muut­

mise seaduse teksti ka muudatusteta 
wastu wõtta. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h ­
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e -
t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

7. Seadus kaitse- R e d a k t s i o o n i 
wäkketeenistusse k o m m i s j o n i a r u -
wõtmise ja sel- a n d j a A. J ü r g e n -

lest wabastamise S t e i n : Redaktsiooni 
kohta 1923 aas- kommisjon paneb ette 
tal—redaktsioon, selles seaduses § 1-es 

paar muudatust teha. 
Seal on nähtawasti midagi wälja jäänud 
ja lause ei ole mitte täiesti korras. Selle-
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pärast paneb redaktsiooni kommisjon ette 
^ 1-se esimeses reas lugeda „\viimasel 
neljal kuul". Seal seisab aga „wiimase 
nelja kuu". 

Sellesama paragrahwi teises reas sõ­
nade „esimese nelja kuu" asemel lugeda 
,,esimesel neljal kuul". 

J u h a t a j a - A . K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) P a r a n d u s on n ä h t a ­
w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. J ü r g e n s t e i n : 
Redaktsiooni kommisjon paneb ette sel­
lessamas paragrahwis sõnade „sõjawäe-
teenistus" asemele wõtta sõna „wäetee-
nistus", nagu seal ka enne on olnud. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h t a -
w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 
Sellega on kõik parandused wastu 
wõetud. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

8. Awaükkude R e d a k t s i o o n i 
keskkoolide k o m m i s j o n i a r u -
seadus — a n d j a A. J ü r g e n -

redaktsioon. S t e i n : Redaktsiooni 
kommisjon paneb ette 

kinnitada „A\valikkude keskkoolide sea­
duse" teksti järgmiste redaktsiooniliste 
parandustega (loeb): 1) § 32 „klassi lü­
hema ajaga läbi teha" asemel lugeda 
„klassi lühema ajaga lõpetada". 

J u h a t a j a A . K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h t a ­
w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. J ü r g e n s t e i n 
(loeb): Teiseks paneb redaktsiooni kom­
misjon ette § 56 sõnade „õpetajad on 
määralised, kes palgaseaduses ette näh­
tud" asemel lugeda „õpetajad on määra­
lised, kui nad palgaseaduses ette nähtud". 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) P a r a n d u s on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d ja seega awalikkude kesk­
koolide seaduse redaktsioon kinnitatud. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

9. Wiru maakonna- R a h a a s j a n -
walitsusele d u s e k o m m i s -

480.000-margalise j o n i a r u a n d j a 
laenuandmise sea- A. E h r l i c h : Ke-
dus — 1 lugemisel, wadise Peipsi järwe 

suure - wee tõttu, 
mis kunni kesksuweni kestis, ikaldas 
Peipsi-äärsetel põllumeestel suuremalt 

osalt wiljasaak, eriti just taliwilja saak. 
Nõnda tuli seisukord, et paljudel põllu­
meestel Peipsi ääres rukkikülwi ajal ei 
olnud mitte rukkiseemet ja kohalik Wiru 
maakonnawalitsus oli kohustatud seda 
muretsema. Et Wiru maakonnawalitsu-
sel omal ka ei olnud seemet anda, siis 
pööras ta Wabariigi Walitsuse poole pal­
wega anda neile riigi arwel peetawate 
mõisade seemnerukkid maha külwami-
seks. Wabariigi Walitsus andis 1500 
puuda rukkiseemet. Selle wilja eest ei 
olnud põllumeestel mitte kohe raha 
maksta ja kuna Wiru maakonnawalitsu-
sel ka eelarwes ei olnud sarnast summat, 
siis pööras ta jälle Wabariigi Walitsuse 
poole palwega, et saaks antud ilma prot­
sentideta laenu selle wõla kustutamiseks. 
Neil põhjustel esitas Wabariigi Walitsus 
Riigikogule käesolewa seaduseelnõu ja 
rahaasjanduse kommisjon, seda seadus­
eelnõu läbi waadates, leidis selle põhjen­
datud olewat ja otsustas ka Riigikogule 
wastuwõtmiseks ette panna. Rahaasjan­
duse kommisjoni nimel teen ettepaneku 
seda seaduseelnõu esimesel lugemisel 
wastu wõtta. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on s e a d u s I l u g e m i s e l w a s t u 
w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

10. Seadus wäike- Kodukorra § 47 
maapidajate rendi- põhjal otsustab Rii-
lepingute pikenda- gikogu, kas selle sea-

mise seaduse duseelnõu arutami-
muutmise kohta, seie asuda wõi teda 

Päewakorral. kommisjoni anda. 
Selle kohta on sõna 

kahel poolt ja kahel wastu. 

A. P a l w a d r e (sd.): Oleks kõige-
õigem ja otstarbekohasem, et kewadeks 
eriseadusega saaks kindlustatud wäike-
maapidajate seisukord. Seda on ka juba 
ammu lubatud ja maaseaduse kommisjo-
nis on wist wastaw seadus arutuselgi. 
Kuid ei wõi siiski kindel olla, et kewadeks 
wäikemaapidajate olukord saaks erisea­
dusega reguleeritud. Ei ole aga otstarbe­
kohane selle küsimuse lahendamist jätta 
wiimaseks silmapilguks ja asjasthuwita-
tuid isikuid rahutuses hoida, kes ei tea, 
kas rendilepingute pikendamine tuleb wõi 
mitte? Sellepärast arwas ka meie rühm 
tarwilikuks õigel ajal sellekohase ettepa­
nekuga Riigikogu tähelpanu selle küsi-
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muse peale juhtida. Et asi siiski weel nii 
kiire ei ole, et tarwis oleks kohe selle 
seaduseelnõu arutamisele asuda, teen 
ettepaneku anda seda maaseaduse kom­
misjoni läbi arutamiseks. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Muid ette­
panekuid ei tehta. Asun hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

11. Riigikogu K o d u k o r r a k om -
kodukorra m i s j o n i a r u a n d j a A. 

täiendamise T u p i t s : Täna nädala 
seadus — I eest tehti kodukorra kom-
fueremisel. misjonile ülesandeks wiie 

päewa jooksul esineda et­
tepanekuga rahwaalgatuse korras Riigiko­
gule esita Lawale seaduseelnõude arutamise 
korra koli ta. Kodukorra kommisjon küsi­
must läbi kaaludes, waatas kõige pealt ko­
dukorra läbi ja leidis, et seal küsimuse 
kohta miite midagi öeldud ei ole, nii et 
rahwaalgatamise korras sissetulnud sea­
dusi tuleks praegusel korral niisamuti 
arutada, nagu teisi seaduseelnõusidki kol­
mel lugemisel, ja nad peaks peale selle ka 
redaktsiooni komniisjonist läbi käima jne. 
Kuid selle wastu toodi kommisjonas ette, 
et otstarbekohane oleks rahwaalgatuse 
korras sisseantud seaduseelnõusid aru­
tada esitise korras, sest kolmel lugemisel 
muutuks ebaloomulikuks, kui eelnõusse 
sisulisi parandusi hakataks tegema, üksik­
asju muutma jne. Seega kaotaks rahwa­
algatuse ettepanek koguni oma mõtte. 

Kodukorra kommisjon seadis põhi­
mõtte üles, et rahwaalgatamise korras 
esitatud seadusi tuleb ainult ühel lugemi­
sel Riigikogus arutada. Teiseks, et Rii­
gikogus need seaduseelnõud peaksid re­
daktsiooni kommisjonist läbi käima ja 
kolmandaks, et nende seaduste kohta 
peaks nende wastuwõtmise puhul mak-
sew olema kodukorra nõudmine, et X Rii­
gikogu liigetel on õigus nende wäljakuu-
lutamist seisma panna. Kui siis asuti 
üksikasjalisele kawa wäljatöötamisele, 
waadati ka läbi Riigikogu walimise, rah-
wahääletamise ja rahwaalgatamise sea­
dus, kus ka Riigikogu juhatusele teata­
wad ülesanded peäle on pandud. Siin 
leiti, et ka rahwaalgatamise seaduses äär­
miselt puudulikult on ära tähendatud, kui­
das rahwaalgatamise käik peaks sün­
dima. Seal on ette nähtud esiteks, et 
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Riigikogu juhatusele esitatakse rahwa­
algatamise seadus. Kuid kommisjon lei­
dis, et warem kui algatusele käiguandmi-
seks allkirju hakatakse koguma, tuleks 
Riigikogule sellekohane eelnõu ette panna, 
mida rahwaalgatamisel tahetakse maks­
ma panna, sest Riigikogu juhatus peab 
järele waatama, kas ta mitte wastolus ei 
ole põhiseadusega, sest põhiseadus ei 
luba mitmeid küsimusi rahwaalgatamisele 
tulla, nagu maksuseadused, wälislepin-
gute kohta käiwad seadused ja weel mit­
med teised. Teiseks peab Riigikogu ju­
hatus sel puhul ka waatama, kas rahwa­
algatamise korras esitatud seaduseelnõu 
mitte haawawaid ütelusi ja kriminaalsea­
duses ettenähtud keelatud asju ei sisalda. 
Kõiki neid küsimusi arutades leiti, et 
tingimata tarwilik on mitte ainult kodu­
korda täiendada, waid et ka rahwaalga­
tuse seadust tuleks täiendada. Kuna 
need küsimused tihedalt seotud on, ei 
saaks nii lühikese aja jooksul, wiie päewa 
jooksul, wastawa eelnõuga mitte esineda. 
Kuna pealegi kõik need muudatused 
maksma ei saaks hakata praegu arutusel-
olewa algatusseaduse kohta, siis arwas 
kodukorra kommisjon wõimaliku olewat 
esitada ainult üheainsa paragrahwi, mil­
lega tuleks praegumakswat kodukorda 
täiendada ja soowitas wõtta seda para­
grahwi § 46-daks. Selles paragrahwis on 
ette nähtud, nagu ma juba rääkisin, ni­
melt, et rahwaalgatamise korras esitatud 
seaduseelnõu arutamine sünnib ühel luge­
misel ja et enne arutamisele asumist tuleb 
otsustada, kas ei tuleks eelnõu enne anda 
kommisjoni ja et pärast, kui sel ühel lu­
gemisel sisuline otsus on eelnõu kohta 
tehtud, et §§ 55, 56, 57 ja 58 maksma jää­
wad ka niisuguste eelnõude kohta. Nime­
tatud paragrahwia kõnelewad sellest, et 
redaktsiooni kommisjonil on õigus keele­
lisi parandusi teha ja et need parandused 
Riigikogus hääletamisele tulewad. Kõige-
wiimane paragrahw on wast kõigetäht-
sam. Ta kõneleb sellest, et ühel kolman­
dikul Riigikogu koosseisust on õigus 
nõuda, et kõik Riigikogu poolt wastuwõe­
tud seadused teatawa aja wältel wälja 
kuulutamata jääks. Käesolewal korral 
oleks se! ühel kolmandikul wõimalik nii 
öelda wastupidises korras seadust rahwa-
hääletatnisele wiia. Kodukorra kommis­
joni nimel teen ettepaneku seda täiendust 
esimesel lugemisel wastu wõtta, kusjuu­
res ma tähendaksin, et kommisjonis too­
nitati, et Riigikogu wõib selle täienduse 
kiires korras wastu wõtta ja maksma 



1345 P R 0 T 0 K 0 L L N R. 176 (34) 1346 

panna, kuna ta ainult sisemist Riigikogu 
elu puudutab. 

K. W i r m a (sd.): Nagu aruandja tä­
hendas, leidis kodukorra kommisjon, et 
praeguses rahwaalgatamise seaduses ette 
nähtud kord ei kindlustaks mitte 
seda, et seaduseelnõu, mis rahwaalgata­
mise korras Riigikogule esitatakse, õigel 
kujul sisse tuleb. Kuid seda uut korda, mis 
kõigiti üksikasjaliselt ära näitaks, kuidas 
rahwaalgatamise korras seaduseelnõusid 
peaks esitatama, ei tarwitseks mitte kii­
res korras maksma panema hakata, sest 
see ei saaks olla maksew juba sissetulnud 
rahwaalgatamise korras seaduseelnõu kä­
sitamise kohta ja seda peaks wõima la­
hendada nende seadustega, mis juba ole­
mas on. Aga siiski, ühe osa sellest uuest 
korrast peab enne wastu wõtma, kui meie 
selle rahwaalgatamise korras esitatud 
seaduse arutamisele läheme. Kui see ko­
dukorra täiendamine, mida aruandja ette 
kandis, saaks wastu wõetud, siis muretse­
takse selgus selles, et rahwaalgatamise 
korras esitatud seadused ühe lugemise 
korras kas wastu wõetakse wõi tagasi lü­
katakse. Praegune kodukord näeb ette sea­
duseelnõude arutamise kolmel lugemisel. 
Sellepärast, enne kui rahwaalgatamise 
korras sisseantud seaduseelnõu, mis täna 
ka päewakorras on, arutamise alla wõtta, 
tuleks otsustada ära see kord, kuidas neid 
seadusi arutada ja nende kohta otsuseid 
teha. Seda küsimust käsitades, seletas 
kommisjoni enamus, et see on täiesti ise­
enesest mõistetaw, et see kord, mille põh­
jal, mille alusel meie hakkame arutama 
rahwaalgatamise korras sisseantud sea­
dust, et see kord peab enne saama kind­
laks määratud, kui sisuliselt rahwaalgata­
mise korras esitatud seaduseelnõu kohta 
otsuseid teha. Sellest oleks pidanud jä­
reldama ka seda, et see seaduseelnõu, mis 
täna järgmiseks päewakorra-punktiks on, 
mitte päewakorras ei saaks enne esineda, 
kui see kord on juba Riigikogus seadusli­
kult maksma pandud. Ma seletasin isik­
likult juba kommisjonis, et meil wõib 
teistsuguseid arusaamisi olla, ja tegelikult 
see asjaolu, et tähendatud rahwaalgata­
mise korras esitatud algkooli seaduseel­
nõu püsib tänases päewakorras, tõendab 
seda, mida mõnelt poolt ka weel kuulda 
lastakse, et see kodukorra täiendus wõib 
minna oma rada, kuna selle rahwaalgata­
mise korras esitatud seaduseelnõu aruta­
mine wõib oma rada minna. Nagu juba 
tähendasin, oli kodukorra kommisjonis 

see arwamine, et Riigikogus peaks niisu­
gune arusaamine walitsema, et küsimus, 
mille arutamise kohta alles korda luuakse, 
enne päewakorda ei peaks tulema, kui ko­
dukord selles asjas on otsustatud. 

Mina tahaks eriti tähelpanu selle peale 
juhtida, et selles asjas mitte täielik selgus 
ei walitse. Peale selle küsimuse on weel 
üks teine küsimus lahendamata. Mina 
tegin kodukorra kommisjonis ettepaneku, 
et kui kodukorda täiendada, siis olgu seal 
ka selgesti ära öeldud, mis moodi küsi­
must arutatakse: kas Riigikogu juhatuse 
poolt sisseantud seaduseelnõu seadusele 
wastab wõi mitte. Tänases päewakor­
ras nägime meie kristliku rahwraerakonna 
rühma niinimetatud esitist — ma ütlen 
meelega ,,niinimetatud"' sellepärast, et 
mulle mitte selge ei olnud, et see esitis oli. 
Õnneks said nad ise ka aru, et see ..niini­
metatud" esitis oli ja wõtsid ta õigel ajal 
päewakorrast ära. Aga see on jälle üks 
tõendus, et meil walitseb wäga kirju aru­
saamine asjadest ja et esitatud kodukorra 
täiendus küsimust ei lahenda, kes rahwa­
algatamise korras esitatud seaduseelnõu 
seaduslikkuse kohta lõpuotsuse teeb, siis 
on see kodukorra täiendus puudulik. 

Teisel lugemisel teen täiendawa ette­
paneku, õigem, kordan seda ettepanekut, 
mille kodukorra kommisjonis tegin, ni­
melt: enne kui rahwaalgatamise korras 
esitatud seaduseelnõu arutamisele min­
nakse, peab otsustatud saama wormiline 
osa. Ma juhin Riigikogu liigete tähelpanu 
selle peale, et põhiseaduses, kus on käsi­
tatud ka seadused rahwaalgatamise kor­
ras, on öeldud, et rahwaalgatamise alla ei 
käi igasugused eelarwed, sõjakuulutami-
sed, muuseas maksuseadused. Wõttes 
rahwaalgatamise korras esitatud seadus­
eelnõu Riigikogus arutamisele, wõiwad 
lahkarwamised tulla: kas Riigikogu juha­
tus on erapooletult kaalunud, et esitatud 
seadus on maksuseadus ja ümberpöördult. 
Riigikogu ise on põhiseaduse järele see, 
kellel otsustamise õigus ja tema kodukor­
ras peab öeldud olema, kuidas Riigikogu 
kaalub esitatud seaduseelnõu wormilisest 
küljest. On Riigikogu arwamisel, et Rii­
gikogu juhatus peab wormiküsimuse lõpu­
likult otsustama, siis ei wasta see põhi­
seadusele, sest Riigikogu ei saa oma ko­
huseid mõnele teisele asutusele delegee­
rida. Igatahes kardan ma, et see küsi­
mus on, mille juures tulewikus palju aru­
saamatusi wõib tekkida, kui seda kodu­
korras ei lahendata. 

43 
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Seda pidasin ma tarwilikuks Riigiko­
gule teatada. Teisest küljest aga arwan, 
et järgmine päewakorra-punkt peaks ise­
enesest päewakorrast ära jääma, senni 
kui see kodukorra osa, mida nüüd paran­
datakse, seaduslikku jõusse astub. 

J u h a t a j a A. K e r e m : Aruandja 
poolt on ettepanek tehtud seadus I luge­
misel wastu wõtta. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
S e a d u s on n ä h t a w a e n a m u s e g a 
1 l u g e m i s e l w a s t u w õ e t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

12. Rahwaalgatuse Kodukorra § 47 
nõudmine algkoo- põhjal otsustab Riigi-

lide-seaduse kogu, kas seda kom-
muutmise kohta, misjoni anda wõi te­

ma arutamisele asu­
da. ( W a h e l h ü ü e p a h e m a l t pool t : 
S e e p a r a g r a h w on ju a l l e s 
w a s t u w õ t m a t a . P £ e w a k o r ­
r a s t ä r a j ä t t a ! ) Ettepanek oh tehtud 
seda küsimust päewakorrast ära jätta. 
(W a h e i h ü ü e : M i k s R i . i g i k o g u 
j u h a t u s s e l l e s i i s p ä e w a k o r d a 
w õ t t i s ?) 

A b i e s i m e e s K. W i r m a : Siin 
küsitakse, miks juhatus selle küsimuse 
päewakorda wõttis. Riigikogu juhatus oli 
kohustatud seda päewakorda wõtma, sel­
lepärast, et Riigikogu määras selle küsi­
muse arutamiseks 5-päewalise tähtaja. 

J u h a t a j a A. K e r e m : On ettepa­
nek seda küsimust päewakorrast ära 
wõtta. Teisi ettepanekuid ei tehta. Asun 
hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) E t ­
t e p a n e k on n ä h t a w a e n a m u ­
s e g a w a s t u w õ e t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

(Juhataja kohale asub abiesimees K. 
Wirma.) 

J u h a t a j a K. W i r m a : Arutusele 
tuleks Petseri maakonnawalitsuse sõja­
aegsete riigi wõlgade kustutamise seadus, 
kuid materjaalide puuduse pärast läheb 
Riigikogu järgmise päewakorra-punkti 
juurde. 

13. Maamaksu 
tõstmise sea­
dus Petseri­

maal ja Naroo-
wa-tagustes 
waldades — 
III lugemisel. 

R a h a a s j a n d u s e 
k o m m i s j o n i a r u ­
a n d j a A. K e r e m 
(loeb) : Maamaksu tõst­
mise seadus Petserimaal 
ja Naroowa - tagustes 
waldades. 

J u h a t a j a K. W i r m a : . ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) N ä h t a w a e n a m u s e g a 
on p e a l k i r i w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. K e r e m (loeb) : § 1. 
Maamaksu tõstetakse Petserimaal 13 
marga pealt 40 marga peale ja Naroowa-
tagustes waldades 6 marga pealt 
30 marga peale iga tarwe- ja metsamaa-
tiinu pealt. 

K. K o e m e t s (töer.) : Teen ettepa­
neku § 1. esimeses lauses „40 marga" 
asemele wõtta ,,60 marga". Motiiwid 
kandsin ette teisel lugemisel. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen rkl. 
Koemets'a paranduse hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on 
21 h ä ä l e g a 22 w a s t u w a s t u 
w õ e t ud. Panen nüüd § 1 ühes wastu­
wõetud parandusega hääletamisele. 
( H ä ä l e t a t a k s e . ) § 1 on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. K e r e m (loeb) : § 2. 
Selle seadusega kaotawad oma maks-
wuse 31. detsembril 1920 a. seaduse nr. 29 
(„Riigi Teataja" nr. 4—1921a.) § 4 lit. e 
ja g ettenähtud maksumäärad. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 2 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. K e r e m (loeb) : § 3. 
See seadus hakkab maksma 1. jaanuarist 
1923 a. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 3 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . — Sõna 
on hääletamise motiiwide kohta rkl. Ke­
remal. • 

A. K e r e m (rhw.) : Ma ei wõtnud 
sõna kommisjoni aruandjana, tahan sõna 
wõtta isiklikult hääletamise motiiwide 
kohta. Rhs. Koemets'a poolt tehti ette­
panek maamaksu Petserimaal „40" marga 
pealt „60" marga peale tõsta, seega kõr­
gemaks kui kusagil mujal Eestis. Ma ei 
saa aru, missugused on need motiiwid, 
mis sünniwad sarnaselt talitama. Miks 
siis ainult üksi Petserimaal maamaksu 
nõnda kõrgeks tõstetakse, miks mitte sa­
muti ka Naroowa-tagustes waldades. 
Petserimaal, kus alles sõja tagajär­
gede all kannatatakse, maamaksu nõnda 
kõrgeks tõsta ei ole õiglane, ja mina isik­
likult ei saa selle seaduse poolt mitte 
hääletada. Meie seadusandlus ei tohi 
mitte juhusline olla, waid peab kindla­
jooneline olema. 
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J u h a t a j a K. W i r m a: Panen sea­
duse lõpuhääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k -
s e.) Seadus on poolt saanud 25, wastu 
— 25 häält. S e l l e g a on s e a ­
d u s t a g a s i l ü k a t u d . 

Riigikogu läheb eelmise päewakorra-
punkti juurde tagasi. 

14. Petseri maa- R a h a a s j a n d u -
konnawalitsuse s e k o m m i s j o n i 

sõjaaegsete riigi- a r u a n d j a A. K e -
wõlgade kustuta- r e m (loeb) : Petseri 
mise seadus — maakonnawalitsuse sõ-
III lugemisel. jaaegsete riigiwõlgade 

kustutamise seadus. 
J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­

t a t a k s e . ) P e a l k i r i on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. K e r e m (loeb) : § 1. 
Wabadussõja ajal riigikassalt saadud ja 
senni weel tasumata Petseri maakonna­
walitsuse laenud kolmesaja kolmekümne-
kaheksatuliande marga suuruses kustuta­
takse maha. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 1 o n n ä h t a w a e n a -
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a A. K e r e m (loeb) : § 2. 
See seadus astub jõusse tema wäljakuulu-
tamisega „Riigi Teatajas". 

J u h a t a j a K . W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 2 o n n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . Panen 
seaduse lõpuhääletamisele. ( H ä ä l e t a ­
t a k s e . ) S e a d u s on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. K e r e m : Teen ette­
paneku seda seadust maksma panna ilma 
redaktsiooni kommisjoni andmata. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Panen aru­
andja poolt tehtud ettepaneku hääletami­
sele. ( H ä ä l e t a t a k s e ) E t t e p a n e k 
on n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

15. Maaseaduse§23 M a a s e a d u s e 
täiendamise seadus k o m m i s j o n i 

— III lugemisel. a r u a n d j a J. 
Z i m m e r m a n 

(loeb): Maaseaduse § 23 täiendamise 
seadus. 

J u h a t a j a K. W i r m a : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) S e a d u s e p e a l k i r i on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a J. Z i m m e r m a n (loeb): 
Maaseaduse § 23 täiendatakse järgmiste 
märkustega: 

M ä r k u s 1. Põllutööministri! on õi­
gus jagamisele määrata: 

1) metsamaid, mis põllumajandusli-
seks otstarbeks kõlbulikud, 

2) lahusolewaid metsatükke, 
3) piiriõiendamiseks ja linnade ning 

alewite piiride laiendamiseks tarwilikka 
metsamaid. 

M ä r k u s 2. Kõlbuliku metsamaa 
ümbermuutmine põllumajandusliselt kasu-
tatawaks maaks (märkus 1-se p. 1) on 
lubatud ainult sel tingimisel, et wastaw 
arw Uinusid saaks metsakultuuri alla 
wõetud, nii et üldine metsapind riigis , 
selle läbi ei kahaneks. 

Teisel lugemisel on wastu wõetud 
märkus 2. sõnad „kõlbmata maad", nii et 
kogu märkus oleks kõlanud järgmiselt: 
„Kõlbliku metsamaa ümbermuutmine põl­
lumajandusliselt kasutatawaks maaks 
(märkus 1-se p. 1) on lubatud ainult sel 
tingimisel, et kõlbmata maad wastaw arw 
tiinusid saaks metsakultuuri alla wõetud, 
nii et üldine metsapind riigis selle läbi ei 
kahaneks." 

A. K e r e m (rhw.): Mina isiklikult 
tegin teisel lugemisel selle ettepaneku, 
arwesse wõttes neid motiiwe, mis Riigi­
kogus teisel lugemisel arutusel olid. Kuid 
pärast selgus, et selles seaduses wasta-
waid parandusi tehti ja seda arwesse 
wõttes ei tahetud neid sõnu sisse wõtta, 
mispärast teen ettepaneku märkus II ni­
melt kaks sõna „kõlbmata maad" wälja 
jätta. 

J u h a t a j a K. W i r m a : Siin on pa­
randuseks ette pandud märkus II-st kol­
mandast reas, kus on öeldud, et ,kõlb­
mata maad" wastaw arw tiinusid saaks 
metsakultuuri alla wõetud, sõnad k õ l b ­
mata maad" wälja jätta. Palun neid, kes 
on selle poolt, et sõnad ,kõlbmata maad" 
saaks wälja jäetud, kätt üles tõsta. (H ä ä-
l e t a t a k s e . ) E t t e p a n e k on n ä h ­
t a w a e n a m u s e g a w a s t u w õ e ­
t u d . Siis palun neid, kes selle seaduse 
sisu wastuwõtmise poolt on, kätt üles 
tõsta. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) S e a d u s e 

43* 



1351 P R O T O K O L L NR. 176 (34) 1352 

s i s u on n ä h t a w a e n a m u s e g a 
w a s t u w õ e t u d . Nüüd panen seaduse 
lõ™ihääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) 
S e a d u s on l õ p u h ä ä l e t a m i s e l 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

Et aga aruandjat selle päewakorra-
punkti kohta kohal ei ole, siis läheb Rii­
gikogu 16. päewakorra-punkti juurde. 

(Juhatama hakkab abiesimees A. Ke­
rem.) 

16. Teise rahwus-
wahelise töökon-
werentsi poolt Ge­
rmas wastuwõetud 

laewaõnnetuse 
korral tööpuuduse 
eest maksetawa 
kahjutasu kohta 
käiwa konwent-

siooni eelnõu kin­
nitamise seadus — 

III lugemisel. 

T ö ö k a i t s e 
k o m m i s j o n i a r u ­
a n d j a A. S c h u l ­
b a c h (loeb) : Teise 
rahwuswahelise töö-
konwerentsi poolt 
Genuas wastuwõetud 
laewaõnnetuse kor­
ral tööpuuduse eest 
maksetawa kahjutasu 
kohta käiwa kon-
wentsiooni eelnõu 
kinnitamise seadus. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) S e a d u s e p e a l k i r i on, 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

A r u a n d j a A. S c h u l b a c h (loeb): 
§ 1. Teise rahwuswahelise töökonwe-
rentsi poolt Genuas (15. juunist kunni 15. 
juulini 1920 a.) wastuwõetud konwent­
siooni eelnõu tööpuuduse kahjutasu maks­
mise kohta laewaõnnetuse korral — tun­
nustatakse kinnitatuks (ratifitseerituks). 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 1 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. S c h u l b a c h (loeb) : 
§ 2. § 1-ses tähendatud konwentsioon 
ühes eestikeelse tõlkega awaldatakse 
ühes käesolewa seadusega. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 2 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . Peale III 
lugemise panen seaduse lõpuhääletami-
sele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) S e a d u s on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

17. Teise rahwus- T ö ö k a i t s e 
wahelise töökon- k o m m i s j o n i a r u -
werentsipoolt Ge- a n d j a A. S c h u l -
nuas wastuwõetud b a c h (loeb): Teise 
merimeestele töö- rahwuswahelise töö-
muretsemise wa- konwerentsi poolt 
hetalituse kohta Genuas wastuwõetud 
käiwa konwent- merimeestele töömu* 

siooni eelnõu kin- retsemise wahetali-
nitamise seadus — tüse kohta käiwa 

III lugemisel. konwentsiooni eelnõu 
kinnitamise seadus. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) S e a d u s e p e a l k i r i on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. S c h u l b a c h (loeb) : 
§ 1. Teise rahwuswahelise töökonwe-
rentsi poolt Genuas (15. juunist kunni 15. 
juulini 1920 a.) wastuwõetud konwent­
siooni eelnõu merimeestele töömuretse-
mise wahetalituse kohta — tunnustatakse 
kinnitatuks (ratifitseerituks). 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 1 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 

A r u a n d j a A. S c h u l b a c h (loeb): 
§ 2. § 1-ses tähendatud konwentsioon 
ühes eestikeelse tõlkega awaldatakse ühes 
käesolewa seadusega. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 2 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . Peale III 
lugemist panen seaduse Jõpuhääletami-
sele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) S e a d u s on 
n ä h t a w a e n a m u s e g a w a s t u 
w õ e t u d. 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

18. Teise rahwus- T ö ö k a i t s e 
wahelise töökon- k o m m i s j o n i a r u -
werentsi poolt Ge- a n d j a A. S c h u l -
nuas wastuwõetud b a c h (loeb): Teise 
merilaewanduses rahwuswahelise töö-

tööjõuna tarwita- konwerentsi poolt 
tawate laste wa- Genuas wastuwõetud 
naduse alammäära merilaewanduses töö­
kohta käiwa kon- jõuna tarwitatawate 
wentsiooni eelnõu laste wanaduse alam-
kinnitamise seadus määra kohta käiwa 
— III lugemisel. konwentsiooni eelnõu 

kinnitamise seadus. 
J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­

t a t a k s e . ) P e a l k i r i on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d. 



1353 P R O T O K O L L NR. 176 (34) 1354 

A r u a n d j a A. S c h u l b a c h (loeb) : 
š 1. Teise rahwuswahelise töökonwe-
rentsi poolt üenuas (15. juunist kunni 15. 
juulini 1920 a.) wastuwõetud konwent-
siooni eelnõu laste wanaduse alammäära 
kohta, millest peale nende tööjõudu me-
rilaewanduses tarwitada wõib, — tunnus­
tatakse kinnitatuks (ratifitseerituks). 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 1 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. S c h u l b a c h (loeb) : 
§ 2 . § 1 tähendatud konwentsioon ühes 
eestikeelse tõlkega awaldatakse ühes 
käesolewa seadusega. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 2 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . Peale III 
lugemist panen käesolewa seaduse lõpu-
hääletamisele. ( H ä ä l e t a t a k s e . ) K ä e s ­
o l e w s e a d u s on l õ p u h ä ä l e t a ­
m i s e l n ä h t a w a e n a m u s e g a 
w a s t u w õ e t u d . 

Riigikogu läheb järgmise päewakorra-
punkti juurde. 

19. Rahwuswahe­
lise ajalehtede ja 
perioodiliste aja­
kirjade aborteeri­
mise kokkuleppe­
ga ühinemise sea­
dus—II lugemisel. 

W ä l i s a s j a d e 
k o m m i s j o n i a r u ­
a n d j a A. J ü r g e n ­
s t e i n (loeb): Rah­
wuswahelise ajaleh­
tede ja perioodiliste 
ajakirjade aboneeri-
mise kokkuleppega 
ühinemise seadus. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) P e a l k i r i on n ä h t a w a 
e n a m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

A r u a n d j a A. J ü r g e n s t e i n (loeb): 
§ 1. Liituda nowembrikuu kolmeküm­
nendat päewal aastal ükstuhat üheksasada 
kakskümmend Madrüdis tehtud rahwus­
wahelise ajalehtede ja perioodiliste aja­
kirjade aboneerimise kokkuleppega — 
Arrangement concernant les abonnements 
aux journaux et publications périodiques 
— ning selle kokkuleppe täitmismäärus-
tikuga — Règlement d'exécution. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e 
t a t a k s e.) § 1 on n ä h t a w a e n a 
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . 

Aruandja A. J ü r g e n s t e i n (loeb): 
§ 2. See seadus astub jõusse tema was­
tuwõtmisega. 

J u h a t a j a A. K e r e m : ( H ä ä l e ­
t a t a k s e . ) § 2 on n ä h t a w a e n a ­
m u s e g a w a s t u w õ e t u d . Sellega 
on käesolew seadus II lugemisel wastu 
wõetud. 

Kt päewakorra-punkt 15. kohta aru­
andjat Kolial pole, siis ei saa teda aru­
tamisele wõtta. Sellega oleks päewa-
kord läbi. 

Lõpetan koosoleku. 

Koosolek lõpeb kell 6.25 min: 

Algkirjale alla kirjutanud 

Riigikogu abiesimees K. Wirma. 

Abiesimees A. Kerem. 

Abisekretäär W. Pezold. 




